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1. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

1.1 Цель освоения дисциплины "Иноязычное академическое письмо" заключается в развитии и совершенствовании 
компетенций в области письменной научной коммуникации, обеспечивающих уровень подготовки обучающихся, 
необходимый для эффективного профессионального общения в академической среде, а также в педагогической 
деятельности для обучения иноязычной письменной речи. 

1.2 Задачи освоения дисциплины: 
1.3 ознакомить обучающихся с базовыми требованиями к академическому письму на английском языке; 
1.4 сформировать навыки англоязычной письменной научной коммуникации; 
1.5 сформировать умения написания научных эссе, статей и аннотаций, перевода научных статей; 
1.6 сформировать умение свободно и аргументированно излагать мысли по научной проблеме, используя 

соответствующую лексику на иностранном языке; 
1.7 развивать навыки редактирования англоязычного текста и делового письма; 
1.8 научить обучать иноязычной письменной  речи с использованием современных технологий обучения. 

     

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 

Цикл (раздел) ОП: Б1.В.02 

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося: 

2.1.1 Иностранный язык в профессиональной коммуникации 

2.1.2 Русский язык в профессиональной деятельности 

2.1.3 Организация лингвистических мероприятий по иностранному языку 

2.1.4 Технологии представления результатов научно-исследовательской деятельности 

2.1.5 Учебная ознакомительная практика 

2.1.6 Учебная практика научно-исследовательская работа 

2.1.7 Информационные технологии в педагогической деятельности 

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как 
предшествующее: 

2.2.1 Иноязычный текст как средство коммуникации 

2.2.2 Смысловое иноязычное чтение 

2.2.3 Производственная преддипломная практика 

2.2.4 Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена 

2.2.5 Выполнение и защита выпускной квалификационной работы 

3. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ ПО КАЖДОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ), 
ОБЕСПЕЧИВАЮЩИЕ ДОСТИЖЕНИЕ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ 

ПРОГРАММЫ 

УК-4: Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых) языке(ах), 
для академического и профессионального взаимодействия 

УК-4.4: Умеет коммуникативно и культурно приемлемо вести устные деловые разговоры в процессе профессионального 
взаимодействия на государственном и иностранном (-ых) языках 

УК-4.5: Демонстрирует умение выполнять перевод академических и профессиональных текстов с иностранного (-ых) на 
государственный язык 

УК-4.3: Умеет вести деловую переписку, учитывая особенности стилистики официальных и неофициальных писем, 
социокультурные различия в формате корреспонденции на государственном и иностранном (-ых) языках 

УК-4.1: Умеет выбирать на государственном и иностранном (-ых) языках коммуникативно приемлемые стили делового 
общения, вербальные и невербальные средства взаимодействия с партнерами 

УК-4.2: Умеет использовать информационно-коммуникационные технологии при поиске необходимой информации в 
процессе решения различных коммуникативных задач на государственном и иностранном (-ых) языках 

ПК-1: Способен реализовывать основные и дополнительные образовательные программы с использованием 
современных технологий 

ПК-1.2: Умеет использовать современные образовательные технологии для обеспечения качества образовательного процесса 
в предметной  области "Иностранный язык" 

     

В результате освоения дисциплины обучающийся должен 

3.1 Знать: 

3.1.1 грамматические явления, необходимые для чтения, перевода и редактирования; 
3.1.2 сложные синтаксические конструкции научной и деловой речи; 
3.1.3 технологию структурирования академического текста; 
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3.1.4 особенности научного стиля письменных и устных текстов; 
3.1.5 современные образовательные и коммуникативные технологии 

3.1.6 лексику, представляющую нейтральный научный стиль, а также 

3.1.7 структуру делового письма; 
3.1.8 - различные способы выдвижения гипотез и построения доказательств. 

3.2 Уметь: 

3.2.1 свободно читать оригинальную литературу соответствующей отрасли знаний на иностранном языке; 
3.2.2 работать с науными источниками; 
3.2.3 оформлять извлеченную из иностранных источников информацию в виде перевода, реферата, аннотации; 
3.2.4 сопоставлять содержание разных источников информации по проблеме научного исследования, подвергать 

критической оценке мнение авторов; 
3.2.5 правильно организовать собственные идеи, ясно и убедительно обосновывать, и выражать их; 

3.2.6 уметь организовать процесс обучения письменной речи 

3.3 Владеть: 

3.3.1 языком специальности (профессиональный понятийно-терминологический аппарат) 

3.3.2 всеми видами чтения оригинальной литературы по специальности различных стилей и жанров; 
3.3.3 стилем письменного общения, связанного с научной работой магистранта; 
3.3.4 культурой мышления, способностью к обобщению и анализу информации; 
3.3.5 ИКТ технологиями 

3.3.6 навыками анализа собственного научного текста. 

 


